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LISTE D’ACCESSOIRES DE REMPLACEMENT ET D'OUTILS

Veuillez mentionner toujours dans vos commandes:

1. Le numéro de code. 2. La description. 3. Le type de l'appareil.
Fig. Pos. | Description. No. de code |  Prix
15 1 152y L T TR NS v S s SRR s ot S DR T N SR 28.244.445
13 2 Toile pone M v cimenss s on i i i s o s i s 06.601.000
13 3 Petit DOTION:: moes v s s ¥ 0 EEaesE CF vosss w5 £ 5§ 23.610.780
13 4 itarid, BOWIom £ vy vt ek U e o o s o 23.610.660
o 5 Vis de réglage pour le petit bouton .............. 07.854.060
13 6 Vis de réglage pour le grand bouton .............. 07.854.080
13 7 BEHOR CARNE  icieieiin b & 3 vmibeari wis T 07.855.040
13 8 Cadran a noms de stations (pour 'europe n. et 0.) .. 28.710.231
13 8 Cadran a noms de stat. (pour la France et la Belgique) 28.711.330
19 9 T R e b h 28.896.570
11 10 Composition de l'indication de gammes d’ondes . ... 25.872.120
11 11 Suppezrt de lampe didclairage .. vt v esBnie < b 08.515.210
11 12 Ecrou moleté pour le tréfle cathodique .......... 07.742.000
il 13 Tille de CapBENONE " fovim i pomuvs s s s s 1o 28.725.430
11 14 Plaque de blindage avec jeux et anneau de feutre . ... 28.857.470
12 15 Cable dientralnennent .. o s siisnss v vmmimms & o = 28.500.260
12 16 Cotdba, dérfeainemient oo v v mmais . 28.500.120
12 17 Etrier pour cordon dientrainement ..oe::s e oimnnn 28.078.611
12 18 ETmabe WCRIIoE ity o s hnsiion 5 b ssavii S mi s e 28.882.450
12 19 Ressort pour unité vernier ........ccoveervnnenes 28.751.811
12 21 JNRNCAT, 8 DERSHTE e 1 £ auiG L Ti s I ¥4 5 NEFERLS & 07.043.050
12 22 L T e e 07.891.011
11 23 Ressort spiral pour tambour d’entrainement ........ 28.740.590
11 24 Ressort pour tambour d’entrainement ............ 28.942.631
11 25 Pagol AFHETE 4 ¢ desin 15 Tictke ey DavEn 5V Sy g 28.401.092
11 26 Ressort de fixation pour plaque atrriére ............ 28.751.550
11 27 Ressort de fixation pour plaque arriére ............ 28.750.250
11 28 Plagie o dowilles fossves iy aiinni o5 vainnin s 28.873.030
1l 29 Loldon i FesEIl  wu e s iyt vers s o sugiena 33.981.000
11 30 Fiche dU reseall. coviss o« oviaimin, v v ot s 4 5 seeisiiee e 08.281.950
11 31 Blacue dlifockics "ol oo o tummmion s sresinin + s v e 28.874.060
11 32 Bouton pour commutateur de tension .............. 28.855.291
11 i3 Tube fileté pour fixation du chissis .............. 28.146.401
11 34 Vis pour fixation du ehalie: ..o cowev s 5 coulitn 28.646.531
11 C LT T PR MO M S R R 28.725.372
12 36 GRS e e P T g 25.655.470
12 37 Ecrou pour condensateur electrolytique ........ 07.093.020
12 38 Rondelle pour condensateur electrolytique .......... 28.447.901
12 <l Stippoect de lampe 4 8 confacty Sl . - i v s 25.161.921
11 40 Chapeau de Jamiple oo vvimemincs i iarmis s = auen 28.838.740
12 41 Ressort pour commutateur du phono-capteur ........ 28.740.483
11 42 Ertrier pour fixation du haut-paglenr .......... .. 25.012.210
OUTILS

1] Oscillateur de service G.NL 2880 « .. civvvveissanns 09.991.260
6 Appareil de mesure universel 4256 ................ 09.991.030
z Bance de montage universel .................... 09.991.380
Biche & Mesure .« senii e naneis v oiai % v s any 09.991.620
Cabibre de 157 i vo i v giswmes vics vaspny s coams 09.991.741
Dousneyie Ghald s L i v i 09.991.501
Clet A Eopon isolle B ol = e cmpet e e s 09.992.040
Ulef s ccrow selee @m0t o aan it ieen 09.992.810
Levier pour le remplacement des bobines et des trimmers 09.991.560
Clef a écrou pour les condensateurs électrolytiques . . 09.991.540
Ealbarit de COEIAEE i it saesnis o s s g s 09.991.530
CRIEEEREn DETIRAT  ovnds vd puiinin & v 0BS54 5 Dihe 09.990.840
Transformateur adaptateur pour le réglage ...... 09.992.220

N
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PRESCRIPTIONS POUR LE REGLAGE DU RECEPTEUR.

Fig. 1

Les circuits de syntonisation sont équipés de trim-
mers, afin de permettre de régler au maximum la
sensibilité et la sélectivité de I'appareil. Si I'appa-
reil est totalement déréglé, il convient de suivre
pour son réglage, 'ordre des prescriptions tel qu’il
est indiqué ci-apres.

N.B. Le chissis ne doit pas étre démonté.

Outillage nécessaire.

1

Un oscillateur de service type GM 2880 avec
antenne fictive (fig. 1) (utlhser uniquement la
connexion non marquée d’'un point rouge).
Un indicateur de la puissance de sortie, par
exemple appareil de mesure universel 4256 ou
7629.

un gabarit de 15°.

une clé a écrou isolée 6 mm.

une clé a écrou isolée 8§ mm.

un tournevis isolé.

un condensateur de 320 uuF.

un condensateur de 32000 uuF.

un transformateur adaptateur.

Le réglage.

NGB

Avant de commencer les opérations de
réglage il faut ramollir la cire sur les
condensateurs en question et sur les
noyaux en fer réglables & Iaide d’un fer
a souder; apres le réglage faire fondire la
cire et la laisser ensuite se solidifier.
2.  Mettre le chissis & la terre.

3. Le réglage du volume sonore doit tou-
jours étre réglé a son maximum.
Nexécuter ce réglage qu'a loscillatzur
de service exclusivement.

4. Ne se servir que des lampes appartenant
a 'appareil a régler. Si durant ou aprés
le réglage 'octode devient défectueuse,
il faut recommencer le réglage des cir-
cuits H.F. et oscillateurs avec une nou-
velle lampe.

5. Placer I'appareil sur le c¢6té sur un mor-

ceau de feutre et retirer le panneau de

fond et le panneau arriére.

6. Brancher I'indicateur de sortie a travers
le transformateur adaptateur a la prise
pour le haut-parleur supplémentaire.

Filtres de bande M.F. (avec trimmers variables):

1

9.

Appliquer un signal modulé de 128 ke a la
grille de L1, a travers un condensateur de
32000 uuF. (fig. 2). (Pour l’exécution 29 lire
ici et ensuite 118 Kc.)

Court-circuiter C33 et C36. Commuter sur la
gamme des grandes ondes.

Brancher le condensateur de 320 wul entre
Ianode de L2 et le chissis.

Régler C24 sur ,sortie maximum?”,

Défaire le condensateur de 320 uuF et le

monter entre la grille de L2 et le chéssis.

(fig. 4).
Régler C23 et ensuite C21 sur ,sortie maxi-
mum”’.

Défaire le condensateur de 320 uuF et le relier
a la plaque de L1 et au chissis.

Régler C22 sur ,sortie maximum”.

Supprimer le court-circuit de C33 et C36, en-
lever les condensateurs auxiliaires.

WWW.RADIOCOLLECTION.BE
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Circuits H.F. du filtre de bande et de la partie
oscillatrice.

1.  Commuter sur la gamme d’ondes moyennes.

2. Placer un calibre de 15° (fig. 5) et tourner le
condensateur d’accord contre le calibre de
fagon a lui donner la plus faible capacité.

3. Appliquer un signal modulé de 1442 ke sur la

douille d’antenne, a travers 'antenne fictive

normale.

Régler successivement les condensateurs C16,

C15, et C13 sur ,,sortie maximum”,

Répéter la manoeuvre de réglage ci-dessus.

Commuter sur la gamme d’ondes longues.

Controler si le condensateur est encore tourné

contre le calibre.

Appliquer un signal modulé de 397,5 ke.

9. Régler C17 sur ,sortie maximum?.

No H

oo

D2275
Fig. 4
Réglage du rapport le plus favorable de la fré-

quence image.

1. Commuter sur la gamme d’ondes moyennes.
2.  Régler loscillateur de service sur 1000 ke, 2
forte intensité,

C2

3. Accorder lappareil sur la ,sortie maximum”
pour 403 M. environ. (Chez l’exécution 29
pour 392 m environ).

4.  Régler C14 sur la ,,sortie minimum”,

Fig. 5

Circuit bouchon M.F.

Commutateur sur la gamme des grandes ondes.
Régler loscillateur de service sur 128 ke.
Accorder Pappareil sur 2000 meétres environ.
Regler le noyau en fer de S6 sur la ,sortie
minimum” A l'aide d’un tournevm a trimmer
isolé.

N S

Remarque.

Dans certains appareils on a employé le trim-
mer A air variable C12 au lieu de la bobine
variable S6 a noyau de fer.

Réglage de I'échelle de syntonisation.

Si Iéchelle est déréglée on procédera de la maniére
sulvante:

Commuter sur la gamme d’ondes moyennes.

1.  Appliquer un signal modulé de 1442 K.C. a
travers antenne fictive sur la douille d’an-
tenne de I'appareil.

2. Syntoniser Iappareil et régler Paiguille sur 208
métres a 'aide de la vis serrant le cible d’en-
tralnement.

3. Sassurer si les indications de I'échelle pour
350 meétres (858 K.c.) et 549,5 metres (546
K.c.) sont exactes; sinon procéder comme
suit:

4. Régler la plaque d’ajustage d’apres lf:s n-
dications du tableau 1. En procédant a cet
ajustage il convient de faire partlcuhcrument
attention qu’il y ait ,rotation” et non ,,de-
placement” au point de rotation indiqué par
la fléche.

5  Syntoniser a nouveau sur 1442 K.c. et vérifier
la position de laiguille, également pour 350
et 549,5 metres, éventuellement répéter lcs
opérations indiquées ci-dessus sous les numé-
ros 2 a 5 compris.
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TABLEAU I

Rotation de la
350 m 549,5 plaque d’ajustage
haut haut
bas bas
exact haut
exact bas
haut t
au exac .w o
o ®
bas haut k
0 O
L] (o]
bas exact
o o D24st
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LOCALISATION DES PERTURBATIONS.

El

Le dépannage sera grandement facilité par I'emploi
de l'appareil de mesure Universel typ 4256 (fig. 6)
ou 7629.

Il n’est pas nécessaire de démonter le chissis pour
localiser le défaut. Pour les réparations on pourra
assez facilement atteindre tous les accessoires en
enlevent le panneau arriére et le panneau de fond
et en placant P'appareil sur le c6té sur un morceau
de feutre.

Ne jamais dessouder le moindre connexion avant
d’avoir localisé le défaut.

Marche 4 suivre pour la localisation des pertur-
bations.

I.  L’appareil est raccordé & la tension exacte et
essayé avec ses propres lampes sur Pantenne
extérieure ou sur oscillateur de service.

a. Si le récepteur fonctionne normalement
le laisser en service et le mettre en obser-
vation.

b. Si le récepteur ne fonctionne pas du tout,
ou fonctionne mal, alors procéder comme
suit:

II. Essayer le récepteur en remplacant 'une aprés
Pautre les lampes par le type correspondant
provenant d’un: appareil fonctionnant trés
bien et éventuellement avec un autre haut-par-
leur.

Tout défaut dans les lampes ou dans le haut-
parleur sera évidemment éliminé, ou tout au
moins localisé, en procédant a ces essais.

III. Examiner si la reproduction phonographique
est possible.

a. si la reproduction est possible, alors il
convient de rechercher avant tout le
défaut dans le partie M.F. ou H.F. (voir
,Contréle Général” points C, D et L).

b. il n’y a pas possibilité d’obtenir une re-
production ou si celle-ci est défectueuse,
rechercher avant tout le défaut dans la
partie B.F. ou la partie alimentation
(voir ,,Contrdle Général” points A, B et
E):

"CONTROLE GENERAL.

IV. Contrble Général, c’est a dire, mesurer les cou-
rants et les tensions H.F. et M.F., etc.

A. La tension sur C2 est anormale (tension nor-
male 270 volts).

1. Dérangement dans [’interrupteur-réscau
dans le contact de sécurité ou dans le
commutateur de tension. :

2. Dérangement dans le transformateur
d’alimentation (mesurer les tensions se-
condaires sans tube redresseur).

2. Il y a quelque part, une interruption ou
un court-circuit dans les conducteurs «de
la tension de chauffage.

4. Court-circuit entre ’enroulement primai-
re et secondaire du transformateur de
haut-parleur.

5. Mauvais contact dans le support de lampe
L5,

6. Cl1, C2, C51, court-circuités.

7. S5, R1, interrompues.

B. La tension sur C2 est normale (environ 270
volts) mais on n’obtient pas de reproduction
phonographique.

N.B. Vérifier toujours s’il existe un court-
circuit dans les conducteurs blindés des
lampes.

L4 a des tensions et des courants anormaux.

1. Pas de courant anodique: S26 interrom-
pue.

2. Courant anodique trop élevé: C8, C45,
court-circuités.

3. R10, R30, R29, R32, interrompues.

L3 a des tensions et des courants anormaux.

1. Pas de courant anodique: R23, R27, R36
interrompues.

2. Pas de tension anodique: C46 court-
circuité.

3. R20, R22, R24 interrompues.

/
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L3 et L4 ont des tensions et des courants
normaux.

1. C44 court-circuité.

2. Ce, C45, interrompus.
Reproduction phonographique mais
radiophonique.

non

L2 a des tensions et des courants anormaux.‘

1. Pas de courant anodigue: S22 R12 in-
terrompues.

2. Pas de tension de grille d’écran: R40 in-
terrompue, C5 court-circuité.
R13 interrompues, C33

circuité,
L.1 a des tensions et des courants ano:maux.
1. Pas de courant anodique: $20, R7 inter-
rompues.
2. R5, R37, S11, S12 interrompues.

Tout est normal, mais on n’obtient aucune
reproduction radiophonique ou une repro-

duction trop faible.

N.B. Vérifier toujours les contacts-commuta-
teurs des accessoires que on controle.

1. ~ Appliquer un signal modulé de 128 kc. &
la grille de commande de L2, a travers
le condensateur de 32000 wuuF. (Pour
I’éxécution 29 lire ici et ensuite 118 K.c.)
Aucune reproduction ou reproduction
trop faible:

R17, R19 interrompues.

S22, S23, 524, C23, C24 court-circuités
ou Interrompus.

C40 court-circuité,

2. Appliquer un signal modulé de 128 Kc a
la grille de commande de L1 (4e) a tra-
vers le condensateur de 32000 uuF.
Aucune reproduction ou reproduction
trop faible:

S20, S21 interrompues ou court-circuitées.
C21, C22 interrompus ou court-circuités.

3. Appliquer un signal modulé de 750 ke.
environ sur la grille de commande de L1
a travers le condensateur de 320 uuF.
Placer le commutateur de longueurs
d’ondes sur O.M.; syntoniser l'appareil.
Aucune reproduction ou reproduction
trop faible:

S14, S16 interrompues.
C11, Cle6, C35 court-circuites ou intet-
rompus.

4. Appliquer un signal modulé de 200 ke
environ a la grille de commande de L1
a travers le condensateur de 320 uuF;
mettre le commutateur de longueurs
d’ondes sur G.O.; syntoniser 'appareil.

court-

o

i

E 2

Aucune reproduction ou reproduction
trop faible:

S15, S17 interrompues.
C17 C34 interrompus ou court-circuités.
5. Appliquer un signal modulé de 10 Mec.
environ a la grille de commande de L1 a
travers le condensateur de 320 uuF;
‘mettre le commutateur de longueurs
d’ondes sur O.C.; syntoniser le récep-
teur,”

_#Aucune reproductlon ou reproduction
o

L . trop faible:

S$18, S19 interrompues.
C20 court-circuité ou interrompu.

6. Procéder de la méme fagon que celle in-
diquée sous les points 3 a 5 inclug, mais
brancher loscillateur de service sur la
douille d’antenne a travers [!antenne
fictive.

Aucune reproduction ou reproduction
trop faible:

une ou plusieurs des bobines ou un ou plu-
sieurs des condensateurs de la préselec-
tion sont court-circuités ou interrompus.

e

reproduction
néan-

radiophonique et
on constate

Réception
phonographique mais
moins certains défauts:

1. Le réglage automatique du volume sonore
(C.A.V.) ne fonctionne pas ou fonctionne
mal:
contrdler R5, R13, R25, R28, R33, C36,
C38, €33,

2. Le trefle cathodique ne fonctionne pas ou
fonctionne mal:
contibler R15,
circuité.

3. Le récepteur oscille:

C2 et un ou plusieurs des condensateurs
C4, C5, C33, C36, C50, sont interrompus
ou la métallisation d’une ou de plusieurs
lampes est interrompue.

4, L’appareil ronfle:

@ 1.°E 276 38 E 30 51,
rompus.

5. On entend un souffic dans l’appareil:
Pappareil peut étre déréglé.

6. L’appareil vibre.

Examiner le-haut-parleur ou venfler sl
n’y a pas des parties du ciblage ou cer-
. - tains accessoires qui sont défaits.

7. L’appareil continue a fonctionner lorsque
le réglage du volume sonore est mis sur
,,minimum”,

C3 interrompu. :
Pour les défauts mécaniques voir page G.

R16, R14; C39 court-

inter-
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LOCALISATION DES DERANGEMENTS D’APRES LE SYSTEME ,,POINT-TO-POINT™.

Dans le cas ou I'on peut disposer d’un appareil de
mesure Universel du type 4256 ou du type 7629
la localisation des dérangements se trouvera énor-
mément simplifiée par Dapplication du sy"stéme
»POINT-TO-POINT”.

Au début cette méthode est semblable 4 celle indi-
quée sous les points I et 11 des pages marquées E.
Ensuite on procéde comme suit:

III. Contrble Général d’apres le systeme ,,POINT-
TO-POINT” c’est a dire mesurer les résis-
tances et les capacités entre les contacts des
supports de 1ampes ainsi qu’entre les douilles
de connexion, aussi bien entre eux queg par
rapport au chissis. On peut ainsi découvrir
un défaut, et ensuite, en ise basant sur les don-
nées du schéma connaltre accessoire défec-
tueux.

Controle d’aprés le systéme ,,Point-to-Point”.

a. Retirer le cordon du réseau de la prise.

b. Retirer toutes les lampes et placer dans
le support du tube redresseur un socle de
lampe, dont tout les contacts sont reliés
entre eux.

c.  Raccorder I'appareil de mesure Universel
type 4256 ou 7629 et le régler pour la
mesure des résistances (position 12). La
fiche positive du cordon de mesure doit
alors étre allongée He fagcon 3 que lon
puisse facilement atteindre tous les con-
tacts des supports de lampes etc. Placer
I'autre fiche dans la prise de terre du ré-
cepteur.

d. Procéder alors a la mesure des résistances
entre les points, indiqués dans le tableau
»POINT-TO-POINT”, et le chissis en
touchant le contact prescrit avec le fiche
positive. Le déviation de Paiguille de I’in-
strument de mesure est comparée alors
avec la valeur portée sur le tableau.

Remarque. P. signifie: effectuer cette mesure

entre la douille du pick-up et la
ferre BECon . . i

11/12 indique que I'on doit mesu-
rer entre les points 11 et 12.

e .

e. Régler maintenant l'appareil de mesure
Universel comme capacimétre (position
12). Comparer la déviation de laiguille
avec la valeur indiquée sur le tableau.

f. En exécutant des mesures sur le support
du tube redresseur, il faut supprimer tem-
porairement le court-circuit.

Avis Important.

1. Pour les mesures, des différences de 10% sur
celles, indiquées dans le tableau, peuvent se
présenter sans que l’accessoire en question soit
pour cela défectueux.

2. Lors des mesures de résistance effectuées sur
des condensateurs électrolytiques, il se produit
un courant de fuite et par conséquent la dévia-
tion de laiguille sera durant ces opérations
réduite d’une certaine valeur. Or, il peut alors
arriver que la valeur trouvée soit beaucoup
trop ¢levée, du fait que le condensateur en
question est défectueux; quoique une sembla-
ble différence peut aussi se produire du fait
que le recepteur n’a pas fonctionné depuis un
temps assez long.

Par conséquent quand il s’agit d’apprécier les
condensateurs électrolytiques, il convient de
procéder avec une certaine prudence.

Code du numerotage des contacts des supports de
lampes.

Le premier chiffre indique le support de lampe cor-
respondant au schéma de principe; ci-apres la sig-
nification du second chiffre.

1 et 2 = filament
3 = grille de commande
4 = contact de la métallisation
5 = cathode
< 6 = une grille supplémentaire quelconque (la

le grille de loctode, grille de freinage
de la penthode par exemple).

& A= grille-écran’

node

Q‘F%rllle supplémentaire (la 2e grille de

octode par exemple).

NS
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Da4io
oy Oolr @ L
O |#» O |u O |5
RESISTANCE
11/ |21/ |31/ |41/ [51) [61] 3%

ol 2] 2| 2| 2] Js2| e 14 | 24 | 34 | 45 N i
e SRS O S A R R R (L B
=[5

15 | 18 | 25 | 26 | 28 | 47 | 48 |"5g| 65 | 67
11 _
360 | 395 | 340 | 340 | 400 | 390 | 450 | 310 | 360 | 375
3% )
16 | 17 o . lemlizs-fas
10
145 | 260 | 430 | 430 | 460 | 230 | 480 | 480
3X ® rr ’ 1
23 23 | 33* | 33 | 38 | 38 |sa8’ | 48| P
9
110 | 110 | 500 | 70 | 120 | 170 | 400 | 220 | 210 | 120 | 260
CAPACITE
3% 38/ | 33/
13 43| /P '
12 10
365 | 450 | 500 | 400 | 170
SX r’
B 17 | 23 | 27 |g48 52 | 19
11 9
140 | 140 | 140 | 340 | 160 | 300 | 300 360 | 330

*

Régulateur de tonalité i ,haut”.

§ Dans quelques appareils 48" et 48” sont échangés.
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REPARATIONS ET REMPLACEMENT D’ACCESSOIRES.

Fig. 7

Prescriptions generales,

En procédant a une réparation, il convient de faire
bein attention aux points suivants.

1. Veiller 2 ce que les fils nus soient suffisam-
ment écartés les uns des autres (3 mm. au
moins).

2. Les points et les pattes de soudure des con-
densateurs plongés dans une masse de com-
pound doivent étre soudés au monis i une
distance de 1 cm du compound.

3. Ces condensateurs doivent étre suspendus de
fagon 4 &tre dégagés de tout autre ciblage.

4.  En vue du développement de chaleur provo-
qué par les résistances, celles ci doivent étre
montées de telle fagon qu’elles ne soient pas en
contact avec un autre accessoire quelconque.

5. Quelques uns des condensateurs sont indiqués
sur le schéma par une ligne épaisse et une ligne
mince, la ligne épaisse correspond 2 la con-
nexion a gauche du cachet indiquant la valeur,
et ils doivent étre branchés en accord avec les
indications du schéma.

6. Enduire les parties mobiles d’un peu de vase-
line pure. :

7. Lors du remplacement on peut substituer aux
petits rivets des petits boulons & écrou.

8. Remettre aprés la réparation les rondelles a
ressort, le materiel isolant, etc... exactement
dans leur position primitive.

9. Apres la réparation remettre le ciblage et les
cloisons de blindage dans leurs positions pri-
mitives, (voir les indications concernant le cé-

blage).

Remplacement des bobines et des trimmers.

Pour le remplacement des bobines et des trimmers
on procéde de la fagon suivante:

1. Dessouder les connexions.

2. Remonter légerement les pattes servant a fixer
’accessoire au chéssis.

3. Retirer la petite bobine ou le trimmer en sou-

levant 'accessoire dont il s’agit perpendiculai-

rement du chissis.

Monter le nouvel accessoire.

Serrer les pattes a 'aide d’un levier.

Souder & nouveau les connexions électriques.

Si les pattes du chassis sont cassées, ['acces-

ova

soire (bobine ou trimmer) peut étre fixé a
I’aide d’une plaque de serrage.

Commutateur de longueurs d’ondes.

Celui-ci se compose de:

1. Une ou plusieurs unités de commutation.

2. Une plaque d’arrét pour déterminer le nombre
de positions.

3. Axes, ressorts, supports.
Une unité (de commutation) se compose d’un
rotor et d’un stator (fig. 8).

Fig. 8
a. Contacts de rotor.
b. Ressort de contact.
c. Crampons pour la fixation des ressorts au

stator.
d. Petites plaques de guidage.

Systéme suivi dans le dessin du schéma de prin-
cipe pour representer le commutateur de lon-
gueurs d’ondes.

Un petit cercle représente un ressort de contact, un
petit trait noir un espace vide sur le stator. Les pe-
tits cercles, se trouvant sur le bord, représentent les
ressorts de contact, qui se trouvent du cdté de la
plaque d’arrét; les petits cercles intérieurs, les res-
sorts de contact se trouvant du cbté opposé a la
plaque d’arrét.
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Les contacts de rotor sont représentés par des pe-
tits arcs et des lignes radiales, ces signes sont tracés
en plein du c6té de la plaque d’arrét et en pointillé
du c6té opposé a la plaque d’arrée.

Les contacts de rotor sont pourvus de petites pattes,
qui s’engagent dans les ouvertures du rotor et éta-
blissent ainsi les contacts. A cet effet les pattes sont
pressées ensemble a I'aide d’une pince plate et lisse.

Désignation des contacts de rotor.

Fig. 9

Ces contacts sont désignés par un code de chiffre.
Le premier chiffre indique le nombre de trous, qui
sont couverts. Les chiffres qui suivent précisent
dans quels trous il y a des pattes et ce, en partant de
la gauche vers la droite, et en prenant comme point
de départ le centre de I’arc de contact avec les pat-
tes tournées en bas. Les deux contacts de la fig. 9
sont donc désignés par 4-1-4 et par 5.2.3.5.

Haut-parleur (type no. 9602).

Avant de procéder & une réparation de haut-par-
leur, il convient de bien s’assurer au préalable que
le défaut réside bien exclusivement dans cet acces-
soire. (A cet effet, essayer avec un autre haut-par-
leur, un autre transformateur).

Des bruits de crécelle ou de résonnance peuvent
¢tre provoqués par:

1. des parties liches se trouvant dans le boitier.
2. des connexions trop laches.

3. des connexions trop tendues.

Si 'on décide de procéder A la réparation du haut-
parleur il faut:

1. faire attention que 1’établi soit bien & P'abri de
la poussi¢re et qu’il ne soit pas en fer.

2. se souvenir que la plaque arriére et la plaque
avant ne doivent jamais étre enlevées de
Paimant.

3. se rappeler que la cause du défaut peut-étre:
A. de la crasse dans ’entrefer.

B. une bobine déformée au coincée.

4. ne pas oublier de remettre immédiatement
aprés la réparation la housse de protection
contre la poussiére. Pour centrer la cone il faut
4 petits calibres afin de pouvoir centrer la bo-
bine dans Pentrefer.

Pour le remplacement du porte-céne ou pour

le centrage de l'aimant dans D’entrefer on a
besoin d’un gabarit de centrage (fig. 10).

Remplacement de Péchelle avec les noms des
stations.

Demonter le chissis du boitier. Eloigner la petite
lampe d’éclairage 3 gauche et devisser de quelques
millimétres les quatre vis, placées aux coins de I’en-
cadrement métallique de I'échelle. Apres avoir
eloigné les deux picces de caoutchouc des coins a
gauche, on pourra glisser la plaque en verre d’un
centimétre environs vers la gauche et ensuite la
retirer.

Remplacement du regulateur du volume sonore
et/ou du correcteur de tonalité,

Pour ce remplacement il faut dessouder les onze
connexions et retirer tous les boulons de fixation du
régulateur du volume sonore et du correcteur de to-
nalité, ainsi que ceux des plaques de blindage. Re-
monter ensuite un peu et verticalement le régula-
teur du volume sonore (avec l'interrupteur-réseau),
on pourra alors retirer de l'arbe creux du corec-
teur de tonalité celui du régulateur du volume.

Cables a coulisse,

Les cables intérieurs peuvent étre livre au métrage:
1. Le chble épais (type A) pour l’entrainement
du commutateur du pick-up et pour celui de
longueurs d’ondes.
2. Le cible mince (type B) sert pour lentraine-
ment de l'aiguille du cadran de syntonisation.
Avant de couper le cable intérieur, il faut ’étamer
4 Pendroit ot 'on désire le couper avec de la sou-
dure sans acide et seulement ensuite le couper au
milieu de la partie étamée. Il faut toujours mani-
puler le cible avec beaucoup de précaution, car un
petit faux pli peut déja provoquer une certaine
rudesse dans le fonctionnement, d’ou il peut résul-
ter un ,,back-lash”.
Le cable extérieur qui peut également étre livré au
métrage, peut étre coupé a mesure a laide d’une
pince coupante; bien faire attention qu’il n’y ait
aucune bavure ni intérieure, ni extérieure, pour cela
bien soigner la finition a la lime.

Unité de réglage de précision.

Lorsque cet accessoire devient défectueux, le rem-
placer entierement.

Pour faire ceci, éloigner le bouton et le cordon
d’entrainement. Devisser la petite plaque en arriére
dans laquelle est raffermi I'axe de I'unité. Mainte-
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nant c’est possible de retirer 'unité avec la petite
plaque. Pour defaire cette plaque éloigner I’anneau
de serrage et I'anneau a ressort.

-Dans le cas ol le fonctionnement du réglage ap-
proximatif est trop sur, le graisser a I'huile de ricin,
lorsqu’il y a patinage tourner les petits ressorts
d’acier.

ADAPTATION POUR RESEAUX CONTINUS

Il se trouve sur l'unité de convertisseur type
7928/05 deux canons en caoutchouc qui s’adaptent
aux étriers de fixation fournis avec I'unité.

Le montage de I'unité de convertisseur se fait de la

fagon suivante:

1. Retirer les deux petites vis moletées, qui se
trouvent placées au milieu du convertisseur-
vibreur.

2. Séparer alors les deux parties, qui forment le
vibreur I'une de I'autre.

G3

3. Fixer les étriers de suspension i la paroi sup
rieure du coffret 3 21 cm. environ (d’axe
axe).

4. Introduire les canons de caoutchouc de cha-
cune des parties du vibreur dans les étriers de
suspension et glisser ensuite les deux parties a
nouveau I'une dans I’autre.

5. Remettre les deux vis moletées en place.

6. Visser la plaque a broches, qui se trouve sur
le cordon du vibreur, au dessus de la plaque
du contact de sécurité.

7. Placer le contact de sécurité sur ,,courant con-
tinu” et le commutateur de la tension du
réseau sur la tension exacte.

4
é-
\
a

Nous recommandons d’€étre prudent en ,introdui-
sant” le contact de sécurité, parce que les broches
courbent quand on procéde de fagon inexacte ou
peu judicieuse.
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TENSIONS ET -COURANTS

Va Vg Vg.éer. Vg2 Vi Ia Ig.écr.
L1 270 —3,4 85 180 6,— 1,8 2.5
L2 270 —3,8 84 _ 6,— 6,85 1.9
L3 110 —2,5 s — 6,— 0,8 —
L4 265 —7,8 267 e 6,— 32,6 4,1
L5 2260 —_ — — — _— —=
Lé — — 270 - 6,— 0,05 @10
volt volt volt volt volt mA mA
Lz FK 2
1.2: EF 5
I3 EBC 3
L4: EBL 1
Lampes L5: AZ 1
Le6: EM 1
2 X 8045—37
1 X 8045—07

Cettes tensions ont été mesurées au regard du  differences.

chéssis, avec un voltmetre d’une résistance inté- Avec des voltmétres de résistance intérieure plus
rieure de 2000 Ohm Volt. Les valeurs ci-dessus  basse on mesurera en général des valeurs plus bas-
sont les moyennes d’un grand nombre d’appareils, ses.

ainsi  c’est bien possible de trouver quelques Consommation primaire totale environ 65 W.
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BOBINES

Résistance No. de Code Prix

S1 50 ohm

S2 350 ohm 2 28.534.620Y)

S3 = S 28.533.690

S4 3 :

S5 390 ohm 28.546.080

S6 85 ohm

Clz{ 100 puF { 28.571.580

S6 85 ohm ) : .

C12§ 123 puF ¢ - 28.572.180%)

S7 ) 25 ohm

S8 110 ohm )

C13 2,5-30 uuF ’ 28.571.590

S9 4,5 ohm S

S10 20 ohm

Si1 g 4,5 ohm ?

S12 20 ohm > 28.571.600

C15 ) 2,5-30 uuF )

S14 6,5 ohm

S15 22,5 ohm 28.571.980

Ci1é 2,5-30 puF

Ciz 2,5-30 uuF 28.572.130%

S16 16 ohm

S17 45 ohm

g = {  28.588.230

S20 e 135 ohm

S21 135 ohm 28.570.520

CZZS 12-170 puF é

S22 135 ohm

£5 120 ohm

S24 g 105 ohm g 28.570.720

C24 12-170 puF

S26 ¢ 700 ohm )

S27 0,5 ohm {  28.530.950

528 5,5 ohm 28.998.710

$29 ) 2 ohm ¥ - 28.587.71%)

§30 ) 2 ohm {  28.587.990

S33 -

S34 g i g 28.588.240

S35 == 28.587.930
') pour 17 A

") pour 17 A—20
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Fig. 15
RESISTANCES
Valeur .. | No. de code | Prix I Valeur
R 125 ohm 28.770.810 R23 3200 ohm
R2 500 ohm 28.773.670 R24 . 20 ohm
R3 32000 ohm 28.770.400 R25 0,5 M ohm
R4 6400 ohm 28.773.780 R27 0,1 M ohm
R5 0,1 M ohm 28.773.900 R28 1 M. ohm
Re7 500 ohm 28.773.670 R29 0,4 M ohm
R9 50000 ohm 28.773.870 R30 100 ohm
R10 0,32 M ohm 28.773.950 R32 . £0 ohm
R11 1600 ohm 28773720
R12 400 ohm 28.773.660 L 9 iiichn
R13 2 M ohm 28.771.230 R35 16000 ohm
R14 4 M ohm 28.771.260 R36 8000 ohm
R15 5 M ohm 28.771.270.%- R37 i2 ohm
R16 1,6 M ohm 28.770.570" R38 10000 ohm
IR 0,25 M ohm T 28.773.940 R39 20000 ohm
R19 0,32 M ohm 28.814.590 R40 10000 ohm
R20 0,8 M ohm 28.773.990 R41 80 ohm
§ 0,3 M ohm 1‘
R22 ?.0.3-M Shth 28.815.550
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35. 2b, 27 28,

3, 4s, 4b,

4a,

52, 49,

27, @8, 29. 30,

33, 32,

4l

Raé

A,

AMAA

2R25
b

3

cY9

K
wwv—llm-
o in

g 4i *
b 1]
®33 'JV
T i D2406
Valeur No. de code | Prix

3200 ohm 28773750

20 ohm 28.773.530

0,5 M ohm 284775970

oN| JkVE ohm 28.773.900

1 M. ohm 28.770.550

0,4 M ohm 28.773.960

100 ohm 28.773.600

£0 ohm 28#773.570

i 28771270

9 M ohm 28.771.260

16000 ohm 28.771.020

8000 ohm 28.770.990

i2 ohm 28.773.550

10000 ohm 28.773.800

20000 ohm 28.773.830

100(1Q ohm 28.773.800

§0 ohm 28.773.590

S1
CONDENSATEURS

Valeur No. de Code Prix
(& 32" uFb 28.182.400
C2 82 uH 28.182.400
C3 50 . uF 28.182.320
C4 01 ok 28.199.090
€5 Ot ol 28.199.090
CE 4000 uuF 28.198.950
C8 0,125° uF 28.201.190
@9 11-490 wpuF %
C10 11-490 puF 28.212.010
C11 11-490 uuF
Ci12 ; s
C13 2,5-30 puF g Voir bobines
C14 2,5-30 puF 28.211.320
C15 2,5-30 puF g
Cié6 2,5-30 uuF Voir bobines
C17 2,5-30 uuF |}
€20 125 gk 28.206.350
C21 12-170 puF 28,211.310
C22 12-170 uuF Voir bobines
60 12-170 puF 28.211.310
C24 12-170 uuF Voir bobines
C26 20 puuFE 28.206.370
@27 10 puF 28.206.340 i
C28 6,4 puF 28.206.320 *
C29 12500 puF 28.201.090
€30 40000 wuF 28.201.140
C30 50000 zuF 28.201.150%)
@31 50 uuF 28.206.240
32 50000 wuF 28.201.150
C33 50000 puF 28.201.150
C34 725 uuF 28.195.570")
C34 772 puuF ? 28.195.600%)
C34 750 wuF | 28.195.370%)
C35 1525 uuF 28.195.000")
€35 1725 wuF 28.195.590%)
C35 1585 uuF 28.192.280%)
¢3¢ 0,1  uF 28.201.180
(237 0,1 uFB 28.201.180
C38 20 uuF 28.206.370
C39 50000 1uF 28.201.150
G40 50 uuF 28.206.240
C42 640 puF 28.190.210
C43 640 uul 28.190.210
Ca1 100 ‘uuF 28.192.430
C45 20000 uuF 28.199.020
C46 800 uuF 28.190.220
C438 1000 puF 28.201.620
C49 50000 uuF 28.201.150
C50 32 ubB 28.182.400
51 20000 wuF 28.201.650
Caz 0,16 uF 28.201.200
&

) pour 17 A.

) pour 17 A—20
pour 17 A—29

2
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Fig. 14
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